Синтаксис

     Словосполучення – це смислове й граматичне сполучення двох або більше повнозначних слів, поєднаних підрядним зв’язком.

Запам’ятайте!

     Поєднання слів, які не є словосполученнями:

     неповнозначне слово + повнозначне: з-за хмари, з-поміж книг, заради миру, попід горою, незважаючи на дощ, принесіть же, роз-повіли б, таки написав;
     фразеологізми: байдики бити, дати березової каші, танцювати під чужу дудку, сім п’ятниць на тиждень;
     аналітичні (складні) форми слів: буду відпочивати, найбільш цікавий, буду спортсменом, буду відомим;
     однорідні члени речення: день і ніч; добрий і чесний; я або ти; не свобода, а рабство; вітряно і холодно; ні ми, ні вони;
     граматична основа речення: Поле чорніє. Проходять хмари.
     Речення – основна синтаксична одиниця, що виражає певну думку, вимовляється з закінченою інтонацією і служить одиницею спілкування.
     Типи речень в сучасній українській мові

	Ознаки, які лежать в основі класифікації
	Вияв ознаки
	Тип речення

	Кількість граматичних основ
	одна
	просте

	
	дві і більше
	складне

	Структура граматичної основи
	підмет і присудок
	двоскладне

	
	один головний член
	односкладне

	Наявність другорядних членів речення
	наявні
	поширені

	
	відсутні
	непоширені

	Наявність всіх необхідних для даного типу членів речення
	наявні
	повне

	
	якийсь член чи декілька членів пропущено
	неповне

	Наявність однорідних членів, відокремлених,       вставних конструкцій, звертання                                   
	наявні
	ускладнене

	
	відсутні
	неускладнене

	Мета висловлювання

          
	повідомлення про події
	розповідне



	
	вираження питання
	питальне

	
	спонукання до дії
	спонукальне

	Емоційне забарвлення
	наявне
	окличне

	
	відсутнє
	неокличне

	Відношення до дійсності
	повідомлення стверджується
	стверджувальне



	
	повідомлення заперечується
	заперечне


Головні члени речення

     Способи вираження підмета

Основною формою вираження підмета є називний відмінок імен-ника. У ролі підмета також використовуються:

     - займенники: Ми про це вже знаємо.

     - прикметники: Старий кинувся допомагати.

     - числівники: За столом сиділо троє.

     - прислівники: Це «добре» прозвучало м’яко і щиро.

     - вигуки: Голосне «Ура» підняло всіх.

     - службові слова: І кожне ні – вогненне чує так.

     - слова це, то: Це був його улюблений танець.

     - інфінітив: Жити – Вітчизні служити.

Поширені підмети виражаються словосполученнями типу:

     - пара коней, натовп людей, жмуток трави;

     - кожен з вас, хтось із них, один із хлопців;

     - чимало нового, багато недоліків, більшість учнів, меншість гравців;

     - чотири стільці, трохи квітів, завдань п’ять, півтора десятка;

     - мис Доброї Надії, Головний Кавказький хребет;

     - авгієві стайні, езопівська мова, архімедів важіль;

     - «Жовтий князь», «Хіба ревуть воли, як ясла повні?»
Наприклад: Ішли дві долі різними шляхами. Знову в серці диво-вижно щастя з мрією сплелись. Серпень з вереснем стискають один одному правиці. В мого роду – сто доріг, сто століть у мого роду. Вабить знов мене Чумацький Шлях, що осінні перетнув сузір’я. Скільки зла таїться за гарною подобою: гадюка ховається в траві.

     Способи вираження присудка

     Простий дієслівний присудок буває тільки дієслівним. Його форма одночасно передає лексичне і граматичне значення. Найчастіше в ролі простого дієслівного присудка виступають дієслова будь-якого способу, часу, особи. Також простий дієслів-ний присудок виражається інфінітивом, вигуком, звуконасліду-вальними словами, фразеологічними сполученнями.
     Наприклад: Листопад утопив краєвиди у розтоплену золотом синь. Я їй розказувати, а вона сміятись і радіти. Заридала Кате-рина та бух йому а ноги. А чобітки їхні – дзень-дзень. Він без угаву править теревені. Буду мріяти й жити на крилах надій. Аж двері рип у хату із сіней. А журавлі все кру-кру.
     Складений присудок є сполученням двох компонентів – допо-міжного і головного. У складених присудках допоміжні дієслова є неповнозначними, але передають граматичні значення – спосіб, час, особу.
     Наприклад: Світ здається чарівною казкою. Стань просто мною. Істина є добром інтелекту. Ми серцями і любов’ю вірні. За смерть сильніше лиш кохання. Час – тільки те, що можна віддати. Теплом і ясністю душа моя повита. Степ – як суцільний криш-таль. Подих рідної землі – наче хліб з долоні мами. Жінки втоми-лись бути некрасивими. Я хочу бути правді вічним другом і воро-гом одвічним злу. Він спробував почати готуватися до випускних іспитів.
Другорядні  члени речення
     Речення поширюються другорядними членами речення. Вони поділяються на означення, додатки та обставини.
     Означення – другорядний член речення, що вказує на ознаку предмета. Означення бувають узгоджені і неузгоджені.
     І де б не ходив я в далекій дорозі. Облітає пелюстками мрій вже притомлене й скошене літо. Померклий, вибитий морозом, мов білі сльози, на чорнозем спадає квіт затерплих віт. Добріє світ, наро-джений в любові.
     В моєму серці схрещення ненависті й любові. Земними плодами під зорями зоріє подвиг людини. Благослови уміння не упасти. Зійшов над хатою місяць уповні. Весь цей килим навкруги наче витканий з білої безголосої музики.

 Увага!    
     Неузгоджене означення можна замінити узгодженим: сік з ли-мона – лимонний сік, спів солов’я – солов’їний спів, зошит учня – учнівський зошит (але: чоловік в окулярах, підручник з алгебри).
     Неузгоджене означення можна перетворити на сполучення під-мета з присудком: прохання матері – мати просить, виступ артис-тів – артисти виступають.
     Неузгоджене означення можна перетворити на поширене озна-чення чи підрядне речення: костюм для концерту – костюм, при-значений для концерту
     Якщо неможливо перетворити – додаток: підкорення космосу – підкоряють космос. 
    Прикладка – це різновид означення, що виражається іменником, дає другу назву предметові.
Увага!

     Щоб не помилитися при визначенні прикладки, потрібно пам’ятати:

     З двох іменників – власного імені людини й загальної назви – прикладкою є загальна назва: поетеса Леся Українка, композитор Микола Лисенко, гетьман Іван Мазепа.
     Якщо власна назва не є ім’ям людини, то вона виступає при-кладкою: мати Україна, команда «Динамо», фірма «Роксолана».
     Власні імена є прикладками, якщо вони уточнюють загальну назву: Се новий тухальський боярин, Тугар Вовк, справляв великі лови на грубу звірину ( І. Франко).
     У словосполученні, що складається з двох загальних іменників, прикладкою є те слово, що має значення якісної характеристики, соціальної або національної належності, указує на рід діяльності:
лікар-стоматолог, студент-заочник;
     За прикладку не треба вважати:

     прізвища до імен та імен по батькові;

     деякі складні слова, утворені з двох іменників: плащ-палатка, будинок-музей, вагон-ресторан, стоп-кран;

     сполучення синонімів та антонімів: путь-дорога, стежки-до-ріжки, імпорт-експорт, купівля-продаж;

     асоціативні сполучення: хліб-сіль, батько-мати, жар-птиця.

Такі словосполучення не розчленовуються і виступають одним чле-ном речення. 
Розрізняйте!

     Неповні двоскладні речення треба відрізняти від односкладних повних, у яких наявний тільки один член речення, а другого нема і бути не може в їхній структурі.

     Односкладні повні речення:

У мене жодних претензій немає до Долі – моєї обраниці.

Криши, ламай, трощи стереотипи!

Не забувайте незабутнє…

Шукайте цензора в собі.

Не треба думати мізерно.

Хай буде вік прожито як належить!

Пекучий день…лісів солодка млява…

смага стежок…сонливиці левад (з творів Л. Костенко).
     Двоскладні неповні еліптичні речення:

Я вперше в Києві.

Над хаткою небо. І знов голубе.

Нове століття уже на видноколі.

Багато справ ще у моєї долі.

А де ж мій сад божественних пісень? (з творів Л. Костенко).
                                                      Розділові знаки – це як нотні знаки:

                                                 вони міцно тримають текст

                                                 і не дають йому розсипатися.     

                                                                      К. Паустовський

     Відокремленими реченнями називаються другорядні члени ре-чення, які для підсилення їх смислової ролі виділяються в усному мовленні інтонацією й паузами, а на письмі – відповідними роз-діловими знаками.
     Відокремлені прикладки.

     Час, великий диригент, перегортає ноти на пюпітрі (Ліна Костенко).

     Дядько мій, Микита-чорнокнижник, швець і мрійник, славний чоловік, все життя розповідав про ніжність, хоч її не бачив цілий вік ( А. Малишко).
     Чудовий піаніст, Лисенко надзвичайно тонко й художньо передавав твори Шумана, Шопена, Ліста ( В. Дяченко).

     Пристрасний мисливець, палкий поборник охорони природи, Остап Вишня малює свої пейзажі з прекрасним задушевним ліризмом ( М. Рильський).

     Як представник і керівник радикальної партії, Франко роз’їжджав по Галичині, виступав на селянських вічах і проводив пропагандистську роботу ( О. Дей ).

     Син Донеччини, задушевний лірик, він (Сосюра) був серед тих, хто глибоко відчув красу українського поетичного слова і виявив його нові можливості ( О. Гончар).
     Мовознавство, або лінгвістика, – це наука про мову.

     Козак Бобренко, на ім’я Григорій, – єдиний син достойної вдови  ( Ліна Костенко).
     Як учений, етнограф і фольклорист, Франко все життя з палким інтересом ставився до народної творчості ( М. Рильський).
Порівняйте!

     «Звенигора» в моїй свідомості відклалася як одна з най цікаві-ших робіт ( О. Довженко).

     А життя творів славного українського прозаїка і драматурга Юрія Івановича Яновського вимірюється віками ( С. Плачинда).

Вставні слова

Запам’ятайте!

     Лише вставними бувають слова: мабуть, по-перше, по-друге, щоправда, крім того, а втім, отже;
у середині простого речення – однак, одначе, проте.
     Ніколи не бувають вставними і не виділяються комами: навіть, майже, приблизно, принаймні, все-таки, мовби, немовби, неначе, нібито, адже, притому, причому, тим часом.
	вставні слова

(виділяються комами)
	члени речення

(не виділяються комами)

	Може, ще раз сонце правди хоч крізь сон побачу…
	Всяке трапитися може на довгім віку.

	Він, навпаки, нічого не хоче робити.
	Він робить усе навпаки.

	Метеором огнистим ударив в дніпровські степи і, здавалось, – вріс.
	А вже здавалось, що живого нерва… не було в мені.

	Буває, часом сліпну од краси.
	На жаль , чудес на світі не буває.

	Кажуть, мудрість приходить з роками.
	Люди кажуть, що мудрість приходить з роками.

	О, правда, знали ми в ту мить, кому сміється ніч і сяє.
	Мужича правда єсть колюча, а панська на всі боки гнуча.

	Ця пісня в душі моїй, знаю, бринить, наче напнута туго струна.
	Я знаю тільки одне право – право на щастя.

	Душа, справді, у мене досі була холодна, бо не світило їй сонце.
	Мовчання справді ненависне. Але ж мовчать тільки раби.

	Орфей, до речі, також був фракієць.
	Ці слова сказані до речі.

	Видно, ми не поїдемо на екскурсію.
	Видно шляхи полтавськії і славну Полтаву.


Тести для контролю та самоконтролю

     Кома НЕ ставиться в реченні: 

1. Я був у власному житті і машиніст (?) і пасажир. 

2. Один оце я тільки – ні в тин (?) ні в ворота. 

3. Не схотіла душа бунтівна ні тепла (?) ні смачного пшона.  

4. Слизняк не виросте ні лебедем (?) ані орлом. 
     Перед однорідними членами речення потрібно ставити двокрапку, а після них – тире в реченні (розділові знаки пропущено:. 

1. Луки гори пишні сади все зелене й принишкле. 

2. Підручні гетьмана Перебийніс Богун Нечай теж були добре відо-мі всім. 

3. І право людське і воля й закон усе потоптано. 

4. Козаки були озброєні шаблями списами а також вогнепальною зброєю мушкетами пістолями. 

5. Земля безсмертя кожному дала поету космонавту гречкосію.
    Перед однорідними членами речення потрібно ставити двокрапку, а після них – тире в реченні (розділові знаки пропущено):
1. І стежка у росах і тиха діброва то все моя рідна співуча земля. 
2. Усе постава непорушна тоненькі ніжки розвилки рогів на його 
голівці усе було сама довершеність і краса. 
3. Все забуваєм скруту і нужду і те здається що й забути годі. 

4. Мерещились мені здаля ліси поля квітучі площі уся утрачена земля що за життя мені дорожча. 

5. Усе ніби поменшало і звузилось і дорога і стежка в березі і круча над Россю. 
     Узагальнювальне слово після однорідних членів є в реченні (розділові знаки пропущено):
1. Січ дала видатних полководців славних державних діячів Наливайка Сагайдачного Хмельницького Сірка.  

2. Шевченкові були підвладні всі жанри літератури поезія проза драматургія. 

3. Несуть пани осаули козацькую збрую литий панцир порубаний шаблю золотую. 

4. Козацтво було озброєне вогнепальною зброєю мушкетами пісто-лями рушницями.  

5. Іван Богун Данило Нечай Максим Кривоніс ці підручні гетьмана були відомі всім.
     Кому перед як потрібно поставити в реченні:  
1. Мелашка була потрібна в господі (?) як робітниця.  

2. Дівчина сяяла (?) як кущ калини. 

3. Усі дівчата (?) як дівчата. 

4. Промені (?) як вії сонячних очей. 
     Поширене означення НЕ відокремлюється комами в реченні (розділові знаки пропущені): 

1. Балка вкрита садками вилась попід горою. 

2. Птахолови минали березовий гай пронизаний пасмами світла. 

3. Усіяна колосками земля пахне літом. 

4. Невідомий нікому я сідаю на лавку слухаю і дивлюся. 

5. Блискучий та легкий сніг здається падає прямо на серце. 
     Поширене означення НЕ відокремлюється комами в реченні (розділові знаки пропущено): 

1. Лежить дорога золотом прошита. 

2. І видзвонює мотив моє слово сріблом скуте. 

3. По вінця сповнені краси шумлять смерекові ліси. 

4. До колосків налитих туго моя прихилена душа. 

5. Біліють смолоскипи грайливо пофарбованих ялин.
     Поширене означення НЕ відокремлюється комами в реченні (розділові знаки пропущено): 

1. Сади омиті музикою згадок ковтають пил міжселищних доріг. 

2. А думки мої натхненні та квітчасті опадають вересневим жовтим листям. 

3. На обрії біліють маревом повиті села. 

4. Вечір гаптований золотом приходить на зміну дню. 

5. Понад сади обтяжені плодами з прощальним криком журавлі летять.  
     Поширене означення НЕ відокремлюється комами в реченні (розділові знаки пропущено): 

1. Місячним сяйвом залиті мріють сади. 
2. На сто думок замислена Полтава вербові гриви хилить до води. 

3. Степ оповитий тишею дихав пахощами росяних трав. 

4. Я небесами пійманий тремчу. 

5. Налита сонцем і вітрами хлюпоче веслами весна. 
     НЕ відокремлюється комами дієприкметниковий зворот у реченні (розділові знаки пропущено): 

1. За вікном тьмяніє небо зорями вишите. 

2. Срібним маревом повиті коло сіл стоять тополі. 

3. Над луками залитими квітневою повінню холонув оранжевий вечір. 

4. Широке рівне плесо віддзеркалювало срібні кучері залитих сяєвом хмар. 
     Непоширену обставину НЕ треба відокремлювати комами в реченні (розділові знаки пропущені): 
1. Не піймавши не кажи що злодій. 
2. Рушниця в його руках стріляла не хиблячи. 

3. Посеред плеса вода мов сказившись починала хлюпати й кружляти. 

4. Хлопці прокинувшись нагодували й напоїли коней. 

5. Не зрозумівши студентка запитала ще раз.
     Тире потрібно поставити між частинами складносурядного речення (розділові знаки пропущено): 

1. Сині роси зблискували на травах і сонце купалось на левадах.  

2. Реве Дніпро й лани широкополі медами пахнуть. 

3. Десь у хлібах кричав перепел і туман стелився од річки. 

4. На хвилину раптом стихли голоси і спинилися тіні.  

5. Хвилина ще і схід розпише в сліпучі барви небосхил. 
     Кома НЕ СТАВИТЬСЯ в реченні (розділові знаки пропущено): 

1. На подвір’ї голосно сміються діти і пурхають горобці. 

2. І жмуриться вікнами наша хатина і шепче задумливий сад. 

3. День був сонячним і небо здавалося ще більшим. 

4. Жайворонок заспівав для своєї жіночки і їй теж захотілося злетіти в небо. 

5. Мені потрібне слово а не слава.
     Тире слід поставити між частинами безсполучникового складного речення (розділові знаки пропущено): 

1. Я в давню істину увірував глибоко найвища мудрість в простоті високій.
2. Людина йде до краси творить її цим і відрізняється вона від усього сущого. 

3. Пригадаймо золота тиха осінь застеляла жовтим листям княжий Львів.  

4. Всі бджоли злетілись гудуть золотаві рої. 

     Двокрапку потрібно поставити в реченні (розділові знаки пропущено): 

1. Перемелеться лихо добро буде. 

2. Вовка боятися в ліс не ходити. 

3. Раніше встанеш більше діла зробиш. 

4. Сказано велика птиця горобець. 

5. Любиш їздити люби й сани возити.
     Тире слід поставити між частинами безсполучникового складного речення (розділові знаки пропущено):
1. Переконатися пора зробивши зло не жди добра. 

2. Одним заспокоюю себе у мене ще все попереду. 

3. У товаристві лад усяк тому радіє. 

4. Добре сказано Сенекою жорстокість народжується з посеред-ності й слабкості. 

5. Не повернуть минулого ніколи воно пройшло і вже здається мит-тю. 
     Укажіть речення, у якому правильно виділено підмет:

1. Культура мовлення – духовне обличчя людини.
2. Число років ще не свідчить про тривалість життя.
3. Щодень приносив лагідні подихи весни. 
4. Це був  мій давній знайомий.
     Укажіть речення, у якому правильно виділено підмет:
1. Дружба народів – це злагода й мир.
2. Боже, хай моє завтра стрімко летить, хай у щасті розгорне крила.

3. Як тяжко все життя до себе йти.
4. Петро зі старостами сидів на лаві.

     Укажіть речення, де правильно виділено присудок:

1. Білі акації будуть цвісти в місячні ночі жагучі.

2. Ніч – мов криниця без дня.

3. Абітурієнтам необхідно вивчати правила українського правопи-су. 
4. Я приїхав просити товариша Іванова відкласти нашу розмову.

     Укажіть речення, де правильно виділено присудок:
1. Наче рідний дім для нас була сільська далека школа.

2. Для мене ти як небо.

3. Ніч наче озеро в берегах неба.

4. Це таки щастя – любити людей.
     Укажіть рядок, у якому записані лише словосполучення:

1. мої родичі, іде слідом, вітер в обличчя, буде важче;

2. зі мною, знайшов і привів, написано правильно, ваша совість;

3. іде дощ, золота осінь, коло річки, наче правильно;

4. знову холодно, надійний друг, привів додому, до ранку.

     Укажіть рядок, у якому записані лише словосполучення:

1. глибоко переконаний, блукати луками, жити для народу;

2. посеред залу, змочений дощем, радісна зустріч;

3. малинове варення, щось привітне, слово і діло;

4. гуляти ввечері, семеро хоробрих, ні слуху ні духу.

     Прочитайте текст (розділові знаки пропущені). Виконайте подані після нього завдання.
1. Батьківська хата це те що завжди згадується ніколи не забуває-ться й гріє теплом спогадів. 
2. Вона була світом наших предків які тут народжувалися й все життя тяжко працювали добуваючи кусень хліба.
3. Традиційна українська хата воістину колиска нашого народу. 
4. У ній жили сподіваючись на кращу долю цілі покоління.
5. Із селянської хати пішли в світ велетні думки Григорій Сковорода Тарас Шевченко Іван Франко Олександр Довженко…
6. Кожна українська господиня дбайливо доглядала своє житло.
7. Без господаря двір без господині хата плаче говорить народне прислів’я. 
8. Тому в хаті завжди було чисто вибілено розмальовано кольоровою глиною оздоблено витинанками утикано квітками пахучим зіллям.

9. На думку Т.Г. Шевченка біла хата найвизначніша риса українсь-кого села.
     Укажіть складнопідрядні речення з однією підрядною частиною.

     Укажіть прості ускладнені речення. 

     Прочитайте текст (розділові знаки пропущені). Виконайте подані після нього завдання.
1. Сповідаюсь перед ними. 
2. Це може остання моя сповідь перед предками слов’янами яких я бачу за плечима побратимів. 

3. Без них моє життя пустеля. 
4. Ріки їхніх днів і років радощів і смутків течуть крізь моє серце.
5. Пожадливо висловлюю їхню мову беру слова у пригорщі при-туляю до обличчя і слухаю серце предків дзвонить і лютує як роз-бурхане море. 
6. Я промовляю до предків від себе від тебе від усього товариства. 7. Кажу їм Я ніколи не шукав свого щастя під чужими небесами бо ви мої предки слов’яни лишили нам цю землю…
8. Ніхто немає підрізати моє коріння…
     Укажіть складнопідрядні речення з однією підрядною частиною.

     Укажіть прості ускладнені речення. 

Розділові знаки в реченнях з прямою мовою

     Прямою мовою називається чуже мовлення, передане дослівно, без змін. Пряма мова супроводжується реченням, що вказує, кому вона належить, за яких обставин висловлена, яка манера вести розмову в людини, мовлення якої передається.
     «Розумна людина, – подумав  Лаврін, – а простих речей не второпає.»
                        «П, – а , – п.»
     «Дуже вдячний вам, – сипав  словами старий. – Довелося ногами топтати.»
                        «П,  – а. – П.»
     «Не поспішайте, – втрутився Микола і додав, подумавши: – Краще почекати.»
                        «П, – а :  – П.»
     «Ти поглянь, – мені  сказала мати, – розцвіла ромашка біля хати»  ( Г. Кривда).
Сказав: «Завтра,» - а сам не прийшов.

                        А: «П,» – а.
Цитата як різновид прямої мови

     Цитати  використовують як авторитетне підтвердження чи заперечення власних суджень. Цитата може оформлюватися як пряма мова або ж зливатися з реченням.

     В одній зі своїх робіт французький філософ Гельвецій писав: «Людина, яка робить щасливими інших, не може сама бути не-щасною».

     Аристотель роз’яснював, що «дружба не тільки неоціненна, а й прекрасна – ми уславлюємо тих, хто любить своїх друзів».

     У своїх сонетах Рильський часто висловлював «пейзажем те, для чого слів нема людських.» 
Д. Павличко
     «Підняти слабкого – замало, його ще треба потім підтримати.» 
В. Шекспір
     Важливо прислухатися до слів античного філософа Сократа:        «Ми живемо не для того, щоб їсти, а їмо для того, щоб жити».

Не жди ніколи слушної пори –  

Твоя мовчанка може стать ганьбою! – 

писав український поет Дмитро Павличко.

Мову чудову, глибинне і пружне слово,

немов гостру зброю, дав нам народ.

Д. Павличко

     Правильно оформлено цитату в реченні.
1. Поет змальовує всенародний визвольний рух, коли: «жінки навіть з рогачами пішли в гайдамаки». 

2. Потім філософ здивував його такими словами, скажіть матінці-цариці, що мені моя сопілка й вівця дорожчі царського вінця. 

3. У романі «Собор» Олесь Гончар порушив важливі проблеми сучасності, адже «Нема країни кращої, ніж правда», – як сказав один із героїв твору металург Іван Баглай. 

4. З болем пише Т. Шевченко про українське село: «Чорніше чорної землі блукають люде». 
     Речення з непрямою мовою (розділові знаки пропущено) 

1. Ти до землі всім серцем прихились мені шепоче рідна Україна. 

2. Учітеся ти нам прорік борітеся з ярмом неволі. 

3. Доводила одна нікчемність що підлабузництво це чемність.  

4. Ти доросла людина часто кажуть мені. 

5. Ну, словом, листя розпустили всі назустріч живодайному дощеві. 
     Речення з непрямою мовою (розділові знаки пропущено). 

1. Ти до землі всім серцем прихились мені шепоче рідна Україна. 

2. Учітеся ти нам прорік борітеся з ярмом неволі. 

3. Доводила одна нікчемність що підлабузництво це чемність. 
4. Ти доросла людина часто кажуть мені. 

5. Ну, словом, листя розпустили всі назустріч живодайному дощеві.
     Правильно оформлено цитату в реченні  

1. Поет змальовує всенародний визвольний рух, коли: «жінки навіть з рогачами пішли в гайдамаки». 

2. Потім філософ здивував його такими словами, скажіть матінці-цариці, що мені моя сопілка й вівця дорожчі царського вінця. 

3. У романі «Собор» Олесь Гончар порушив важливі проблеми сучасності, адже  «Нема країни кращої, ніж правда», – як сказав один із героїв твору металург Іван Баглай. 

4. З болем пише Тарас Шевченко про українське село: «Чорніше чорної землі блукають люде». 
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